Hebreeén 13

Heb H BIAAAEADIA MENETW
1311 hé philadelphia meneto
de broederlijke-genegenheid laat-haar-blijven !
Heb THC &IAOZENIAC MH ETTIAANOANECOE AIA TAYTHC AP EANOON
13:2 tés philoxenias mé epilanthanesthe  dia tautés gar elathon
de gastvrijheid toch-niet 'vergeet ! door deze want waren-onopgemerkt
TINEC ZENICANTEC ArTEAOYC
tines xenisantes aggelous
sommigen logies-verlenende boodschappers
Heb MIMNHCKECOGE TN AECMIIN OC CYNAEAEMENOI TN KAKOYXOYMENDN wcC KAL
12:2 Mimnéskesthe ton desmion hos sundedemenoi ton kakouchoumenodn hos kai
3:3 | . )
gedenkt ! de gevangenen als samen-gebonden-zijnde van-de mishandeld-wordende als ook
AYTOI ONTEC EN CWOMATI
autoi ontes en somati
zelf zijnde in lichaam
Heb TIMIOC o raMoc EN TIACIN KAl H KOITH AMIANTOC  TTOPNOYC AP KAL
15-, timios ho gamos en pasin  kai he koité  amiantos pornous gar kai
34 . " . .
in-ere het huwelijk in alles en het bed onbezoedeld ontuchtige-mannen want en
MOIXOYC KPINEI (] 6€E0C
moichous  krinei ho theos
echtbrekers 'zal-oordelen de God
Heb AdI1AAPrYPOC o TPOTTIOC APKOYMENOI  TOIC TIAPOYCIN AYTOC
13:5 aphilarguros ho tropos arkoumenoi tois parousin autos
niet-veel-houden-van-geld de wijze-van-doen 'tevreden-zijnde met-de 'aanwezig-zijnde hij
rap €IPHKEN oy MH ce AN OYA oy MH ce
gar eiréken ou meé se ano oud ou meé se
want heeft-uitgesproken niet toch-niet jou dat-ik-zal-loslaten noch niet toch-niet jou
EFKATAAITID
egkatalipo
dat-ik-in-de-steek-zal-laten
Heb wcTe OAPPOYNTAC HMAC A€r€IN KYPIOC €MOI  BOHOOC KAl OY $HOBHOHCOMAI
13:6 hoste tharrountas hémas legein kurios emoi boéthos kai ou phobéthésomai
zodat moed-hebbende ons zeggen Heer voor-mij helper en niet ik-zal-bevreesd-zijn
TI TTIOIHCE! MOI ANOPWTTOC
ti poiései  moi anthropos
wat ? zal-doen aan-mij mens

Heb MNHMONEYETE TWN
13:7 mnémoneuete  ton
herinnert-je ! de
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HrOYMENWN
hégoumenon
leidinggevende

YMMON OITINEC
humon hoitines
jullie  die®

EAAAHCAN YMIN  TON
elalésan humin  ton
spreken tot-jullie het
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AOION TOY ©€EOoY N ANAOEWPOYNTEC THN €EKBACIN THC  ANACTPOJHC
logon tou theou hon anathedrountes tén  ekbasin tés anastrophés
woord van-de God van-wie overpeinzende de uitkomst  van-het gedrag

MIMEICOE THN TIICTIN
mimeisthe tén  pistin
bootst-na ! het geloof

Heb I1HCOYC XPICTOC €X6€EC KAl CHMEPON O AYTOC KAl €IC TOYC AIMNAC

13:8 iésous  christos  echthes kai sémeron ho autos kai eis tous aidnas
Jezus Christus  gisteren en vandaag de zelfde en tot-in de aeonen

Heb Alaaxaic TTOIKIAAIC KAl ZENAIC MH TIAPADEPECOE KAAON AP

13:9 didachais poikilais kai xenais me parapheresthe kalon gar
in-onderwijzingen allerlei en vreemde toch-niet 'wordt-weg-gebracht ! ideaal want

XAPITI BEBAIOYCOAI THN KAPAIAN OY BPCDMACIN EN OIC OYK  (DPEAHOHCAN

chariti bebaiousthai tén  kardian ou bromasin  en hois ouk opheléthésan

in-genade bevestigd-te-worden  het hart niet in-spijzen in  welke niet werden-gebaat

ol TTEPITIATHCANTEC

hoi peripatésantes

de wandelende

Heb €XOMEN  ©YCIACTHPION €z oY DAFEIN OYK  EXOYCIN €EZOYCIAN Ol TH  CKHNH

13: echomen  thusiastérion ex hou phagein ouk echousin exousian  hoi té skené
wij-hebben altaar van-uit welk eten niet hebben autoriteit de de tent

AATPEYONTEC

latreuontes

dienende

Heb N AP EICPHEPETAI ZAOON TO AIMA TIEPI AMAPT IAC €IC TA

13:11 hon gar eispheretai z60n  to haima peri hamartias eis ta
van-welke want wordt-binnen-gebracht dieren het bloed aangaande zonde tot-in de

AT IA AlA TOY APXIEPEWC TOYTWN TA CIOMATA KATAKAIETAI €ZW THC

hagia dia tou  archiereds touton ta somata  katakaietai exo tés

heilige door de hogepriester van-deze de lichamen 'wordt-verbrand buiten de

TTAPEMBOAHC

parembolés

legerplaats

Heb Al0 KAl IHCOYC INA ATIACH AlA TOY IAIOY AIMATOC TON AAON €z THC

13:12 dio kai iésous  hina hagiasé dia tou idiou haimatos ton laon  exo tés
daarom ook Jezus opdat 'dat-hij-zou-heiligen door het eigen bloed het volk buiten de

TTYAHC ETTAGEN
pulés  epathen
poort leed
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Heb ToOINYN €zepPxwMeor TTIPOC  AYTON €ZW THC TIAPEMBOAHC TON ONEIAICMON
13:13 toinun  exerchometha pros auton exo tés  parembolés ton  oneidismon
nu-dan  'dat-wij-zullen-uitkomen  naar-toe hem buiten de legerplaats de smaad

AYTOY $bEPONTEC
autou pherontes
van-hem dragende
Heb ov AP EXOMEN  WDAE MENOYCAN TTOAIN AAAA THN MEAAOYCAN E€MIZHTOYMEN
13:14 OV gar echomen  hode menousan polin  alla  tén  mellousan epizétoumen
niet want wij-hebben hier blijvende  stad maar de op-het-punt-staande 'wij-zoeken-naar
Heb a1 AYTOY OYN ANAPEPWMEN OYCIAN AINECEIC AIA TTANTOC
13:15 di autou oun anapheréomen thusian aineseods dia pantos
door hem dan 'dat-wij-ten-offer-zullen-brengen offer van-lofprijzing door alles
T OEW TOYT ECTIN KAPTION XEIAEN OMOAOIOYNTWN TW ONOMATI AYTOY
to thed  tout estin karpon cheiledon  homologounton to onomati  autou
aan-de God dit is vrucht  van-lippen 'van-belijdende de naam van-hem
Heb THc A€ EYTIOIIAC KAl KOINWNIAC MH ETTIAANOANECOE TOIAYTAIC AP
13:16 tés de eupoiias kai koinonias meé epilanthanesthe  toiautais gar
van-het echter wel-doen en van-bijdrage toch-niet 'vergeet ! in-zulke want
eYCIAIC EYAPECTEITAI O 6€e0C
thusiais evaresteitai ho theos
offers heeft-welgevallen de God
Heb meleecee TolC HFOYMENOIC  YMON KAl YTTEIKETE AYTOIC
13:17 peithesthe tois hégoumenois humon kai hupeikete autois
wordt-overreed ! door-de leidinggevende jullie en 'weest-volgzaam ! aan-hen
AYTOI AP ArPYTINOYCIN YTTEP TN YYXWMDON YMIDN  DC AOrON
autoi gar agrupnousin huper ton psuchon humon  hos logon
zij want zijn-waakzaam ten-behoeve-van de zielen van-jullie als woord
ATTOAMWCONTEC INAN  META XAPAC TOYTO TOIWCIN KAl MH CTENAZONTEC AAYCITEAEC
apodosontes hina meta charas touto poidsin kai me stenazontes alusiteles
zullende-af-geven opdat met vreugde dit dat-zij-zullen-doen en toch-niet 'zuchtende onvoordelig
AP YMIN TOYTO
gar humin touto
want voor-jullie dit

Heb mnPocevxecee merl HMN TTEIOOMEOA AP oTI

13:18 proseuchesthe  peri hémon peithometha gar hoti
bidt ! aangaande ons wij-zijn-ervan-overtuigd want dat

TIACIN KAAWDC OEAONTEC ANACTPEDECOAI

pasin kalos thelontes  anastrephesthai

alle op-ideale-wijze 'willende verkeren
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KAAHN CYNEIAHCIN EXOMEN €N
kalén suneidésin echomen en
ideaal geweten wij-hebben in



Hebreeén 13

Heb mepiccoTePwc A€ TIAPAKAAW TOYTO TIOIHCAI INA TAXION ATTOKATACTAOW YMIN
13:19 perissoterds de parakald touto poiésai  hina tachion apokatastatho humin
des-te-bovenmatiger echter 'ik-roep-op dit doen opdat sneller dat-ik-hersteld-zal-worden tot-jullie
Heb o A€ ©6EOC THC EIPHNHC O ANAMAMCDON €K NEKP(ION TON TIOIMENA TN
13:20 ho de theos tés eirénés  ho anagagon ek nekron  ton poimena ton
de echter God van-de vrede de omhoog-leidende van-uit doden de herder van-de
TIPOBATN TON MEMAN EN AIMATI AIAOGHKHC AIMNIOY TON KYPION HMN [HCOYN
probaton ton megan en haimati diathékés aioniou ton kurion hémon iésoun
schapen de grote in  bloed van-verbond aeonisch de Heer van-ons Jezus
Heb kaTaPTICAl YMAC €EN TIANTI EPrD ArAOGM E€IC TO TOIHCAlI TO  6©EAHMA AYTOY
13:21 katartisai humas en panti ergd agathdo eis to poiésai  to theléema autou
moge-hij-toebereiden jullie in alle werk  goed tot-in het doen de wil van-hem
TTO 1N EN HMIN TO EYAPECTON ENMITION AYTOY AlIx IHCOY XPICTOY
poion en hémin to euareston endpion  autou dia iésou christou  ho
doende in  ons het  welgevallige in-het-zicht van-hem door Jezus  Christus  aan-wie
H AOZA €EIC TOYC AIMNAC TWN  AIWNDN AMHN
he doxa eis  tous  aidnas ton aionon amén
de heerlijkheid tot-in de aeonen van-de aeonen amen
Heb maPAKAAW® A€ YMAC AAEADOI ANEXECOE TOY AOroy THC TIAPAKAHCEC KAl
13:22 parakald de humas adelphoi anechesthe tou logou tés parakléseds kai
ik-roep-op echter jullie broeders! verdraagt ! het woord van-de oproep ook
AP AlIA BPAXEWN EMMECTEIAA YMIN
gar dia brachedon epesteila humin
want door beetjes ik-schrijf-de-brief aan-jullie
Heb FrINWCKETE TON AAEADON HMION T IMOOEON ATTOAEAYMENON MEO OY EAN
13:23 ginoskete ton  adelphon hémon timotheon apolelumenon meth hou ean
weet ! de broeder van-ons Timotels vrijgelaten-zijnde  met wie in-het-geval-dat
TAXION EPXHTAI OYOMAl  YMAC
tachion erchétai opsomai  humas
sneller dat-hij-zal-komen  'ik-zal-zien jullie
Heb acmiacacee TIANTAC TOYC HIrOYMENOYC YMON KAl TIANTAC TOYC AriOYC ACTIAZONTAI
13:24 aspasasthe pantas  tous hégoumenous  humon kai pantas tous  hagious aspazontai
groet ! alle de leidinggevende van-jullie en alle de heiligen 'groeten
YMAC Ol ATTIO THC ITAAIAC
humas hoi apo  tés italias
jullie de van-af het Italié
Heb H XAPIC META TIANTWN YMION  AMHN
13:25 hé charis meta pantdon  humon amén
de genade met allen van-jullie amen
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